KATASTROFA 1914

Charles Stein a jeho kamarddi z belgického granatnického pluku rano
23. fijna zahlédli, jak se k nim plizi Némci. Obranci tiSe zaujali postave-
ni a vyckavali. Tfi sta metrt od nich Gtoc¢nici ,vyskocili jako jeden muz
a vrhli se proti nam. Jeceli pfitom jako déti, kdyz je rozboli zuby. V tu
chvili zacaly palit nase kulomety i ru¢nice a my s velkym uspokojenim sle-
dovali, jak se mnozi kaceji k zemi a dalsi berou nohy na ramena.“*** Mezi
zabitymi pobliz Diksmuide byl toho dne i mladicky Peter Kollwitz, syn
slavné némecké malitky, ktery se v srpnu tak dychtivé vracel z prazdnin
v Norsku, jen aby mohl poslouzit vlasti.

Jenze Gtocnici nakonec zacali ziskavat navrch. Dne 24. fijna prekrocili
feku Yser. Belgicky ,veterin“ od Antverp Edouard Beer sledoval exodus
uprchlikti z mésta Malines, ,,jehoz obyvatelstvo utikalo pfed barbary. Byl
to tragicky pravod nestastnikd, ktefi vezou na karkach par kouskd na-
bytku - své drahocenné vzpominky, jez usiluji uchranit pred znicenim!
Matky si k sobé v tom chladu tiskly miminka, dalsi déti se jich drzely za
sukné. Zastup nejisté postupujicich starych lidi pohanél uz jenom strach
pred nepfitelem. A my, jejich vérni obranci, jsme jim museli odpirat pfi-
stup na silnice, po nichz by se snaz a rychleji dostali na konec té pfiserné
kalvarie. Konat povinnost je nékdy vdzné moc tézké.“**

Britskd armdda se na své belgické druhy ve zbrani divala s vytrvalym
opovrzenim, ackoli az do posledniho fijnového tydne kladly nékteré bel-
gické jednotky nepfiteli i¢inny odpor. Némecké ziznamy se téméf ne-
zminuji o slabosti Belgicanti, o niz byli tak skalopevné presvédceni pfi-
slusnici BES. K ¢etnym bojim a pfestfelkdim dochazelo predevsim mezi
kanaly a hrazemi clenité vodni sité, kde ttoc¢nici museli improvizované
stavét prechody, které jim Belgic¢ané casto vzapéti znicili a poustéli se pak
do nelitostnych protiatokt. Na pobiezi zase Némci trpéli ostielovanim
z hlidkovych ¢lunti Kralovského namofnictva, jeZ proplouvaly kolem bie-
ht. Jisty némecky velitel 27. fijna skoro hystericky hlasil: ,,Utoény duch
praporu je uplné podlomen!“ Bojového ducha obou stran nicil rovnéz
vytrvaly chladny dést’ a potoky blata. Presto Némci vytrvale postupovali,
byt’ pomalu a za cenu tézkych ztrit.

Moralka belgickych vojakti zacala pod vlivem jejich pozvolného tspéchu
upadat. ,Prochdzel tudy nepfetrzity proud zlomenych muz,“*?” licila brit-
ska sestra Mayneova, pecujici o ranéné v nemocnici v belgickém Veurne.
,Dvory byly plné zkrvavenych nositek, o ktera ¢clovék potmeé zakopaval,ana
rukou mu ulpivala lepkavd krev.“ Vojin Stein 27. fijna afektované popiso-
val: ,,Citime se dost unaveni na to, abychom pobyvali v zdkopech.“ O dva
dny pozdéji, béhem nejhorsich boji, pry ,pfiletéla takovd nézna beruska
a usadila se na moji levou ruku. Zabalil jsem ji do papirku a pak strcil do
kapsy. Ta beruska mi pfinesla $tésti, a nyni ji md moje nejlepsi pritelkyné.
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Doufam a pfeji si, aby ji vzdycky pfinasela spoustu $tésti, tak jako mné.“ To
$tésti bohuzel vojak zakiikl. Zanedlouho se s kamarady v zakopu ulehcené
smal tomu, kdyz v bezprostfedni blizkosti jejich linie nevybuchl poskozeny
nepratelsky granat. Jenze vzapéti ptiletél druhy a jejich skrys dostala ptimy
zasah. Byl jsem jisté velmi dlouho v bezvédomi, protoze kdyz jsem oteviel
o¢i, byla uz skoro tma. Snazil jsem se vstat, ale nedokazal jsem se pohnout
kviili strasné bolesti v zddech.“ Stein si pak celé mésice polezel v britskych
nemocnicich a podrobil se sérii operaci.

Kdyz belgicky polni velitel navrhl 26. fijna dalsi astup, postavil se kral
Albert na odpor. Presto bylo ziejmé, ze ma-li byt némecka ofenziva na
pobfezi zastavena, neobejde se to bez drastickych opatfeni: pokud na
to nestaci belgické vojsko, musi se do obrannych akci zapojit i1 pfiroda.
Nazitfi byly tedy u Nieuportu otevieny pfistavni hrize a okolni zemédél-
ska ptida se zacala ztracet pod privaly slané vody. Dne 31. fijna podnik-
li Némci posledni titok tésné piedtim, nez je stoupajici hladina priméla
couvnout. Levé kiidlo Spojencti tak bylo v bezpeci. ,Sotva jsme nabrali
ry¢em trochu hliny, dira se naplnila vodou,* stézoval si jeden z cisaiskych
vojaki. Zasoby jidla sice na jejich frontu k Diksmuide opozdéné dorazily,
ale spousta jeho spolubojovniki trpéla Zalude¢nimi obtiZemi - zfejmeé
pili zneci$ténou vodu - a nemohla vzit nic do st. Belgické jednotky se
rozmistily pfed ochrannym naspem na zapad od zatopeného tizemi.

Francouzskd namofni péchota operujici mezi sbory krale Alberta se
spolu s BES snazila udrzet Diksmuide za kazdou cenu. Dorothie Feil-
dingova si poznamenala:

Nase auta jezdila ve dne v noci. Posledni tfi kilometry pfed Diksmuide
byla rovnd otevfena silnice, kterou zasypavala palba pokazdé, sotva se na
ni odvazilo néco Zivého. Castokrat jsme se tam fitili s prazkumnymi vozy
nalozenymi nositky. (...) Okolni vesnice a statky hotely. Ta zafe ndm sice
v noci pomdhala, ale nékdy to tam vypadalo jako v pekelné sluji - plameny
Slehaly, domy se bortily, vazné ptiSerny rachot. Kdyz jsme v noci uhdnéli
ulicemi meésta, citili jsme se jako v kovafské vyhni, jak domy po obou
strandch stale hotely. Musela jsem ze sanity vymacknout, co se dalo, a pak
uz se jediné modlit. Nechdpu, ze jsme nepichli nebo Ze ndm pneumatiky
nepropdlily zhavé uhliky (...), a kdyZ ranéné ptivezli z frontové linie, nebylo
je kam dat. V nemocnici ve Veurne maji tak zoufale pfeplnéno, Ze berou
prakticky jen umirajici. VSichni ostatni museji do vlakd, a do jakych...!
Dobytc¢aky posypané trochou zanefddéné slamy, svétlo zadné, voda jak-
bysmet, o néjaké zdravotni péci se tu skoro nedd mluvit. Jakmile je vagon
plny, zavfe se, jenze vétsinou pak hodiny postavd nékde na vedlejsi koleji.
Trva zpravidla tfi ¢tyfi dny, nez odveze ranéné do nemocnice v Calais, coZ je
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asi pétasedesit kilometrtt odtud. Radsi si ani nezkou$im predstavit, jak na
tom ti uboZaci jsou, kdyZ se tam konecné dostanou. Muzi s poldimanyma
nohama museji byt bez sebe bolesti po kodrcavé jizdé, protoze nemaji
lehatko, na které by se mohli natdhnout, dokonce ani deku na pfikryti.

Klepou se zimou v zablacené, mokré a zakrvacené uniformé.*®

Diksmuide Némci dobyli, ale zaplatili za néj krvavé. Feildingova se poz-
déji stala prvni Zenou, ktera ziskala britskou Medaili za odvahu v poli
i francouzsky Vale¢ny kiiz. Britsti vojaci o néco dal na jihu vsak sledo-
vali usili svych spojeneckych sousedti s preziravosti. Granatnik Wilfrid
Abel-Smith si dokonce zapsal: ,Belgi¢ané nikdy neudélaji nic poradné, jak
jsem se doslechl. Nevydrzi ostfelovani - to uz nevydrzi nikdo s vyjimkou
dakladné vycvicenych a disciplinovanych vojaku. Francouzi a Belgicané,
ktefi jsou nedaleko, jsou nejmin spolehlivi.“>* Tady se pisatel deniku do-
pustil ohavného Sovinismu: Belgi¢ané i Francouzi bojovali tak udatné, ze
se o tom Britiim ani nesnilo, zatimco mnozi pfislusnici BES tvaii v tvar
vytrvalému ostielovani brzy couvli a dali se na tték. Jeden némecky pod-
duastojnik o bojich u Diksmuide s litostivym uznanim napsal: ,,Francouz
se projevil jako zatracené kurazny chlapik.”

O néco hloubéji ve vnitrozemi a s mensim odstupem od belgickych
a francouzskych pozic, kde se zacal rozmist’ovat BES, se mezi 6. a 14. j-
nem sem tam prelévaly pocetné sbory némecké kavalerie, ktera se pred
spojeneckymi priizkumniky snazila zamaskovat presun Ctvrté armady.
Marwitzovi jezdci se dostali do Yper (v této valce poprvé a naposledy)
a zacali si hledat ubytovani. ,Lidé ke mné byli vcelku pratelsti,“ pripus-
til jeden z jejich dustojniki, ,nicméné k nasemu postupu se nehodlali
vyjadfovat. A stran nepfitele nipodobné. Kazda tfeti véta znéla: ,Uboha
Belgie.“ Jezdci pak museli mésto zase rychle vyklidit, ale nasledujici né-
mecky utok se stal nejhorsi britskou zkuSenosti vale¢ného roku 1914
a znamenal rozhodujici obrat v boji.

Frenchovi muzi vystupovali z vlakd, které je privezly od Aisne, na tze-
mi dosud nedotcené vilkou, kde se civilisté i vojaci zatim chovali téméf
nenucené. Jistého francouzského diistojnika prekvapilo, kdyz v Béthune
narazil na nakupujici britské vojaky, jez mistni lidé ochotné obsluhovali.
Pokré¢il nad tim rameny: ,, To bude nejspis nasim narodnim zalozenim.
Zarazilo mé flegmatické chovani Britt a skutecnost, Ze si viibec neuvé-
domuyji, jaké nam tu hrozi nebezpeci. Sledoval jsem jednu rotu, jak se
rozmist'uje po frontové linii uvazlivymi kroky a pokufuje pfitom dymky.
Dustojnici zase mavali Spacirkami, jako by si vyrazili na golf. Zakratko
pry celili Gtoku nepfitele a pfisli o par muz.“**
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Joftre by byl radéji, kdyby britsti spojenci davali najevo méné netecnosti
avic bojovnosti. Béhem prvnich deseti tydnti valky - které se ted’ vojakiim
i civilistim zdaly jako celd vécnost - trpéla britskd armada mnohem mé-
né nez Francouzi. Nékteré jednotky BES vzpominaly na kruté boje kolem
Chemin des Dames, aviak pohled na svézi a neponicené Zapadni Flandry
jim zase zvedl ndladu a posiloval védomi nového zacatku. Rozhodné je
nepfinutil ke spéchu. Spojai Alexander Johnston tu liknavost odsuzoval.
,Byl to den plny zklamani,“ zapsal si 13. fijna. ,Celou nasi divizi tady
prakticky od rana zaméstnava par horskych myslivct a jizdnich délostiel-
ct. Podle mé si snad kazdy mysli, Ze se té dfiny ujme jednotka napravo
nebo nalevo. Nedélame skoro nic, ponévadz vyckavame, az se k nécemu
primeéje 8. pési brigada nalevo od nas.“

Mezitim se 7. divize, kterd pfiplula z ostrovt pted ¢trndcti dny, vlek-
la po vlastni ose a $nec¢im tempem Belgii, aniz by cestou Némce byt’ jen
zahlédla. Jeji pluky se nemohly dockat akce, touzily predbéhnout zby-
tek BES a 14. fijna vpochodovaly do Yper (Anglicané jim okamzité zacali
prezdivat ,Wipery“, tedy , Kartdce®). Wilfrid Abel-Smith, ktery sem o par
dni pozdéji ptivedl i své grandtniky, popsal mésto jako ,,celkem piijemné
staroddvné sidlo s izkymi ulickami dlazdénymi koci¢imi hlavami a se za-
chovalymi budovami..., zfejmé tu taky ptisobi piekvapivé pocetné mnoz-
stvi duchovnich a jeptisek. Pfipadalo ndm divné, Ze budeme bojovat v ta-
kovém prostiedi. Valku jsme si odjakziva spojovali s tropy.“**

S podivuhodnou kombinaci prostofekosti a dobrého postiehu ostatné
uz i Henry Wilson pfed par mésici odtusil, Ze jen malo britskych vojakt
vénuje pozornost ,legra¢nim zemickdm, jako je Belgie, pfestoze mnozi
z nich tu navéky spocinou, aniz staci znatelnéji zestarnout®. Muzi z BES
jako by si viibec neuvédomovali, Ze jim co nevidét hrozi zkaza. French
byl sice informovan o tom, Ze spojenecké formace svadéji tézké boje na
primofskych planich, nicméné ujistil své distojnictvo, Ze jejich jednotky
¢eka postup uprizdnénym prostorem, kde na nepfitele tak casto nena-
razi. Sedma divize tedy vypochodovala z Yper 15. fijna a zformovala linii
o nékolik kilometrti dal na vychod. Veleni predpokladalo, Ze se tu zdrzi
pouze kratce, nez dorazi zbytek Britského expedic¢niho sboru, a pak bu-
dou vsichni spole¢né postupovat dal na severovychod.

,Uz mame po krk toho vé¢ného cekdni. Nemtizeme se dockat akce,”
zapsal si 16. fijna dotcené délostrelec Charlie Burrows. ,Pocasi je po-
$mourné a lezavé. Povidd se, Ze nepritelsky pfedvoj jen par kilometrt
pred nami ustoupil a vypalil pfitom vesnici.“*** Britové ukofistili nékolik
zajatctl a jeden Bavor, kterého eskortovali pfes Hazebrouck, si britskému
dustojnikovi trpce stézoval na to, jak s nim zachazeli francouzsti civilisté.
,Kdyz se zajatci spojeneckych armad dostanou do Némecka, vykladal,
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,lidé jim davaji kolace, nékdy i cokoladu - a tady po nas hazeji kamenim!
To je nelidské!“** A pfitom on i jeho zajati druzi méli vlastné Stésti: valka
pro né skoncila a zachranili si krk.

V nedéli 18. fijna obdrzela 7. divize rozkaz pochodovat k Meninu. Tu
a tam se dostala do potycky s némeckymi hlidkami ¢i prazkumniky.
Nazitfi rano vylétl pilot RFC na prizkum smérem na vychod a vratil se
s ohromuyjici zpravou: do nékolika hodin sem napochoduji obrovské za-
stupy Némctl, pocetné silné prevysujici britskou péchotu i kavalerii, ktera
ji méla chranit. Rozkaz k postupu byl okamzité odvoldn, jednotky se oto-
cily celem vzad a zaujaly pozice na nizkém hrebeni nad Ypry. Toto misto
pozdéji vstoupilo do déjin jako ,yperské predmosti - byl to v podstaté
priznivé polozeny vy¢nélek pied spojeneckou linii, za nimz v pfistich le-
tech najde sviij hrob ptes 200 000 britskych vojakii.

Onoho fijnového dne to pochopitelné jesté budilo dojem kratické za-
stavky na venkovské pudé, valcenim dosud nezasazené. V utery 20. fij-
na nad rdnem vsak zastupy mistnich usedlikt vyrazily spésné na zapad
a nékeefi civilisté pred sebou hnali i dobytek. Britové dal vyckavali, ale
za slabé dvé hodiny doslo k prvnimu némeckému ttoku na Sedmou di-
vizi, s podporou délostfelectva. Rady nepfitele tvofily predevsim §patné
vycviceni (anebo nevycviceni) zaloznici, ktefi dorazili do Meninu vlakem
a odtamtud se na bojisté presunuli po svych. Kdyz jeden jejich pluk za-
atocil na Brity, kficel velitel na své muze: ,Nazente tu proradnou chatru
zpatky do mofte!*

Némci postupovali pres zvlnéna belgicka policka - dosud prehrazend
zivymi ploty a tu a tam i zpestiena pasoucim se dobytkem - a pfes pasy le-
stt az k tenkym britskym liniim. Britové na né cekali v mélkych zakopech,
popiipadé skryti v travé, mezi kofeny ¢i na strnisti. Na rozdil od zbyt-
ku BES se jesté s ttocicim cisafskym vojskem nesetkali a Wiirttembersti
v kozenych helmach s kovovymi §picemi jim pfipadali jako zjeveni. Stejné
jako Smith-Dorrienovi muzi u Monsu a u Le Cateau po nich zacali nesys-
tematicky palit. Legenda o britské ,minuté silenstvi“ (tato predvalecna
teorie vychazela z pfedstavy, ze béhem prvni minuty ma stielba z ru¢nich
zbrani nejvétsi efekt) byla znacné prehnana - intenzita palby v jednotli-
vych etapach kolisala. Bylo téz nutno hospodatit s munici a pocet cilt
pfipadal obrancim pozic nekoneény.

Muzi ze 7. divize se museli ucit bojovat za pochodu, v desti stiel
a granarti. Nékeefi duastojnici si 1 tady pletli odvahu s pomatenosti. Pod-
plukovnik Walter Loring od Warwickshirskych ujizdél po silnici k Me-
ninu v ¢ele svého praporu na obrovském bélousovi a zaklel, kdyz ho kul-
ka trefila do paty. Sotva mu ranu ovazali, trval na tom, Ze znovu nasedne.
Koné pod nim brzy odpravila kulka, a tak si podplukovnik osedlal jiného,
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